Pieklad

Kdyz zrovna lilo jak z konve, coz na pobiezi Atlantiku rozhodné neni nic neobvyklého, teklo do naseho
citroenu ze vSech stran a poryvy vétru s nim zmitaly jako s kusem papiru. Pasobil jako chatrna kocabka, jejiz
posadka se vydala na Siré motre navzdory varovani meteorologii. Na stfechu, o jejiz spolehlivosti jsme
pochybovali, se snasely provazy dest¢ a my zatim s obavami naslouchali hrozivému buraceni boutky, které
uvnitt auta znélo jako ozvéna z hloubi oceanu. Nejprve se pod jednou, poté i pod dals$imi mikroskopickymi
dirkami v platéné stieSe zacaly tvorit kapky, které se rychle zvétsily, protahly smérem dold, parkrat se lehce
zachvély, oddé¢lily se od latky a po vertikalni ose dopadly tu na hlavu, tu na koleno nebo na ruku. Na mistech,
kde nikdo nesedg¢l, tvorily kapky v prohlubni sedadla malé tunky, ze kterych nakonec byla docela velka kaluz,

kterou bylo teba vysusit, nez si na sedadlo nékdo mohl sednout.

Komentar

V piekladaném tryvku pievlada popis urcité situace (jizda v citroenu za silného desté). Autor v ném pouziva
mnoha pfirovnani (tenait du caboteur, comme un appel des grands fonds), diky kterym je popis docela obycejné
situace podan pro ¢tenatre poutavym zptisobem.

Po formalni strance si lze na prvni pohled v§imnout, ze souvéti jsou zpravidla delSi. DodrZet stejny
rozsah vét i v Ceském piekladu mi pfislo na mnoha mistech nemozné. V§imnéme si naptiklad prvniho souvéti -
je v ném hned nékolik pfechodniki, které jsou sice velmi uzite¢né, protoze zhust'uji a zkracuji text, jenze v
cestiné se musi néjakym zplisobem opsat, protoze by takovy zpisob formulace pilisobil archaicky. Z toho

diivodu jsem tato dlouhd souvéti rozdéloval do vice vét.

Nejveétsim uskalim pro me bylo sestavit jednotlivé vétné Cleny a véty tak, aby se text Cetl snadno, Ctenar

se v textu dobie orientoval a nemél problém pochopit, co se k cemu vztahuje.

Dobry komentar, pteklad také velmi pekny

Vaclav Hruza



